YPOK 11

CocnaratensbHoe HaknoHeHue (Subjunctive Mood)

Hala X13Hb, a 3HAUWT U Halla Peyb, COCTOMUT He TONbKO M3 Cyxux ¢akToB. Bce Mbl 1H0OUM MeuTaTh,
CTPOUTL NPEANONOXEHMS, BbICKA3bIBaTb CBOW MOXeNaHWs 1 AaBaTb COBeThI. N7 3TOro 1 B PyCCKOM,
M B @aHIIUACKOM f3biKe Mbl UCMOb3yeM cocnaratensHoe HaknoHeHve (Subjunctive Mood). Ha
PYCCKUIA A3bIK Takne dpasbl HaCcTo NepPeBOAATCA MPEANOXEHUAMM, COAEPXALLMMU HaCTMLY «Obl».
Pa306epém OCHOBHbIE KOHCTPYKLIMM, KOTOPbIE MCNOb3YHOTCA B COCNAraTebHOM HaKNOHEHWM, U

HayumMMCA NPaBUAbHO WX CTPOUTL U yNoTpebnaTs.

Xenanne (I wish/If only)

,ﬂ,ﬂﬂ Bblpa>XeHna Hawmnx JTNYHbIX XenaHun MCNONb3YyeTCA rnaron wish. Ecam Mbl xOTUM Bblpa3nTbCA

Bonee amoUMOHaNbHO, BMecTo wish MOxHO Takke ncnonb3osate cnosocoudetanue if only.

Takue xenaHus MOryT OTHOCUTBCS K HacToAWeMy, mpownomMy niv dyayuiemy. OHM NepeBoAATCS Ha
PYCCKMIA A3bIK Kak: «Xanb, uTo...», «Kak Bbl MHe XOTeNoch...», «<Ecamn Bbl TONbKO...». PacCMOTPUM, Kak B

3TUX TPEX Cydanx OyAyT BbITAAAETb TPAMMAaTUUECKME KOHCTPYKLMN.
1. Wishes about the present (>xenaHue n3meHUTb UTO-TO Celiuac)

Takve NpeAnOXeHNa BbIPaxatoT Halle COXaneHne no noBoay CUTyalmK, KOTOPYHO Mbl UMEEM B
HacToAWEM W xoTenn bl M3MeHMTb. [pK 3TOM Yallle BCEro peyb MAET O MANOBEPOATHBIX MK
HEBO3MOXHbIX M3MEHEHMAX, KOTOPbIE HE MOMYT MPOU30MTK Ha CaMOM Aefne. B Takmx NpeAnoXeHmsax
rnaron nocne wish vau if only ncnonssyetca so sBpemeHn Past Simple nan Past Continuous.

lpaMmaTuueckas Gopma byaeT BbIrNAAETb Tak:

[I wish]/[If only] + [Past Simple nnn Past Continuous]

I wish you were here.

Kax 051 MHE XOTEIOCH, YTOOBI THI OBLI 371€CH.

If only it were summer now!

Eciu 651 cefiuac Ob110 J€TO!

I wish I were living in the 18th century.

Kax O6b1 MHE XOT€ENIOCH )KUTH B 18 Beke.

I wish I could speak Chinese.

}Kam,, 4TO S HE BJIAJICIO KUTAUCKHUM SI3BIKOM.

Ilpeonooicenus ¢ enazonom could svipascarom nedocmamox Quzuyeckou

BO3MOIAHCHOCMU.

O6patute BHMMaHue! [1py NCNONb30BaHNUM COCNaraTeNbHOroO HakNoHeHud rnaron to be B

npowealwem BpemMmeHu ynotpebidetca B opme were (a He was).

2. Wishes about the future (>xenaHue nsmeHuTb Ubé-T0 NOBeaeHue B GyayLiem)



Takve NpeANOXeHMs BbIpaxXatoT Halle XeaaHue, YTobbl NOBeAeHWe APYroro NMua M3MeHWI0Ch, XOTS
Mbl CYMTaeM TaKoe M3MEeHEeHWe MalOBEPOATHLIM. ITK Ppa3bl 0ObIYHO MMERDT OTTEHOK HeAOBO/LCTBA.
B Takux npeanoxenusax nocne wish vau if only ncnonbsyertca koHctpykums would + Infinitive

6e3 yacmuysl to. TpammaTyeckasa popMa OyAeT BhIMNALETL Tak:

[I wish]/[If only] + [would] + [Infinitive 6e3 yacTnubl to]

I wish you would prepare for your exams.

XoTenock 051, YTOOBI THI TOTOBHIICS K DK3aMEHAM.

I wish my father would stop smoking.

Xorenock Obl, YTOOBI MOWA OTEIl OPOCHI KypPHTh.

Bb|pa>KeH1/1e Hawero HeJO0BO/IbCTBa MOXET 6bITb HamnmpaBaAeHO TakXxe 1 Ha AemCTBMH

HeOﬂ,yLLIEBJ'IéHHbIX npeamMeToB:

I wish this rain would stop soon.

Xorenock Obl, YTOOBI ATOT JOK/Ib TPEKPATHIICS ObIcTpee

3. Wishes about the past (co>xaneHue o npownom)

Takve NpesANOXeHMA BbIpaxatoT Halle coXaneHne O NPOLWNON AeATENBHOCTH, O Tex COBbITUAX,
KOTOPbIE YXe CAYUYMANCh UK Tak U He MPOM3OLWAK. B Takmx npeanoxenuax rnaron nocne wish nam

if only ncnonb3yetcs Bo Bpemer Past Perfect. lpammatnueckas dopma OyaeT BbirnsageTs Tak:

(I wish]/[If only] + [Past Perfect]

If only I had not taken his advice.

Ecut 661 TONBKO 5 HE TTOCIIYIIAJICS €T0 COBETA. (HO 5 NOCYULALCH)

I wish I had gone to her party yesterday.

JKanp, uTo 51 He MOMIEN Ha €€ BeUepHUHKY BUepa.

,ﬂ‘ﬂﬂ BblpaXXeHna Halmnx XEeNaHn B aHMNIMNCKOM A3blKe NCMONBb3YETCA TakXe rnaron want.

Hanpuwmep:

I want to invite him to the party.

pl XOUy HPUTITIACUTH €T0 Ha BEYCPUHKY.

Pa3Huua mexay rnaronammn wish 1 want 3akntouaetcsa B cneaytoulem. [naron want otHocuTCA K
CUTyaumaM, KOTopble MOTYT MPOU30MUTK C BONLLION AONEN BEPOATHOCTH, TO €CThb BbipaxaeT
peanbHble xenanua. [naron wish oTHOCKTCA K HEBO3MOXHbBIM UK MaNOBEPOATHLIM CUTYaLMAM U

Bblpa>XXaeT HepeabHble XenaHnA. CpaBHI/lTeZ



I want ice cream for dessert.

51 Xxouy MOpOXKEHOE Ha AECEPT. (5 XOUY U MO2Y €20 Cbechib)

I wish I ate ice cream for breakfast, lunch and dinner.

JKasb, 9TO HENB3S €CTh MOPOXKEHOE Ha 3aBTPaK, 00€/T U YXKUH. (5 X0UY, HO 91O

HEB03MOINCHO, MAK KAK CNOJIbKO MOPOMNCEHO20 eCnlb SPE()HO)

Cosert (had better/it is time)

[nsa BblpaxeHWs coBeTa, PeKOMEHAALMN, CBOETO MHEHMS O TOM, UTO KOMY-TO HEOBXOAMMO UTO-TO
caenatb, ncnonbsyetcs koHcTpykuma had better. Mo cmbicny oHa 6aM3Ka K MOA@NbHBIM r1aronam
should (00bIUHbIN COBET — «CTOUT», «CnefyeT») U must (HaCTONUMBBIA COBET — «HENMpPeMEeHHO
CNenyeT», «A0MXKEH») U MO CBOEN 3MOLUMOHANbHOM OKpacke (HAaCTOMUMBOCTM COBETA) HAaXOAMTCA
nocepeanHe Mexay HuMu. NpeanonaraeTcs, UTo Takyro PEKOMEHAALMIO HY>KHO BbINONHNTL, MHaYe
CNYYUTCH YTO-TO HEMPUATHOE MK NAox0e. HacTo MCNO/b3YHOT COKPaLLEHHYH GOPMY KOHCTPYKLUMM
had better — ‘d better.

lpaMmaTuueckas Gopma NpeanoxeHuns OyaeT BbIraAeTb Tak:

[had better] + [Infinitive 6e3 yacTuubl to]
I had better £0 now or I will be late for work.
MHe Jydine noiTu ceiddac, a To ono3zaro Ha pabory.

We’d better stay at a hotel; it is dangerous to drive at night.

Ham JIy4qlI€ OCTaHOBUTHCA B OTEJIC — HOUYBIO €XaThb OITaCHO.

OtpuuatensHas dopma BeipaxeHusa had better — had better not (‘d better not).

You had better not take out a loan; you will not be able to pay it back on

time.

Tebe syumie He 6paTh B AOJIT — ThI HE CMOKELIb BEPHYTH €T0 BOBPEMSL.

O6patute BHMMaHue! HecmoTps Ha 10, uto rnaron (had) ynotpebasertca B npoleawem BpemMeHH,
Mbl TOBOPMM O TOM, YTO CAeAyeT cAenatb B OyAyleM, a He COXaneemM O TOM, UTO He ObIN0 CAENAHO B

NPOLUAOM.

You had better think it over before.

BEPHDbIH I[IEPEBOJI:

Tebe sryurre BcE 00ayMaTh 3apaHee. (ceuuac)

HEBEPHBIH IIEPEBO/I:

Febe-Fy e ObEI0-0bIBee-00AyMATE-3apaHee: (110204, a celuac yjice N030H0)



[nsa BbipaxeHWa HaWero MHeHWs No NOBOAY TOro, YTO KOMY-TO HEOOXOAMMO CAenaTb YTo-To,
MCNONB3YHOTCA TakKe KOHCTpyKumm It is time — «nopa», It is about time — «nouTk nopa», It is
high time — «gaBHoO nopa». KoHCTpyKUMA Takxe NepeBoANTCA He3NMUHbIMU 0H60pPOTaMM (KOMY-
AMbo nopa/mouTn Nopa/AaaBHO nopa CAenaTb YTo-Nnbo). pammaTtnueckas dopma byaet

BbIrNA4€eTb TaK:

[It is (about/high) time] + [mognexxawee] + [Past Simple]

It is getting late. It is time we went home.

Vike nozaHo. Ham mopa uaru 1oMoit.

YacTto mbl MCMNOJIb3yeM Takyrd KOHCTPYKUMKO ANA BblpaXeHWA HeAOBO/IbCTBa KEM-TO MM NOPULaHNA

Koro-nmbo.

It's high time the children were in bed.

I[eTHM JAaBHO IIOpa JICYb CIaTh.

I think it's time our government reduced taxes.

51 mymato, Haniemy TIpaBUTEIbCTBY MOPa CHU3HTD HAJIOTH.

MNpeanourenue (would rather/would sooner/would prefer)

Ans BbIpAXeHWs HalMX NPeAnoUYTeHMI, TOTO, YTO Mbl XOTENW Obl CAenaTb UAK NPeANOUMUTaEM
Aenatb B ONpeAen&HHbIX CuTyaumsx, Mcnoab3ytorca koHcTpykumm would rather vy would sooner

M X cokpalléHHble dopmbl — 'd sooner 1 ‘d rather. [pammaTryeckan GopmMa Takmx BblpaxeHuii:
[would sooner]/[would rather] + [Infinitive 6e3 yacTmubl to]

YacTto mcnon b3yeTCA KOHCTPYKLMNA:

I’d rather/sooner (do something) than (do something else)

S myume/ckopee (CAeNaro 4To-To), YeM (CIeat0 YTO-TO JPYToe)

I would rather stay at home than go to the theater.

51 OBl JTyHIIIe OCTAJICS I0OMa, YEM IOIIeN B TeaTp.

She would sooner walk in the park.

Ona npennouna ObI IPOTYJIATECS B HapKe.

Ecam Mbl xOTKM, 4TOHBI ,ﬂ,pyl’OI\/JI 4yesioBeK BbIMOJHMA onpeﬂenéHHoe NEeNCTBME, UK XOTUM CKa3aTb,

4TO eMy nNpeanodTnTenbHee yTo-1MbBO caenatb, MCMNONB3YETCA Cieyrollad KOHCTPYKUMA:

[would sooner]/[would rather] + [aononHeHune] + [Past Simple]



I’d rather you washed the dishes now.

51 6bI XOTEN, 4TOOBI THI TIOMBUI Ceifuac MoCymy.

Bbipaxeruve would prefer (‘d prefer) no cmeicny ansetca aHanorom would rather v would
sooner, HO €ro rpammMaTmyeckas popma nmeeT Hebonbwoe oTanume — nocie would prefer
ncnonb3yeTca MHOUMHUTKMB C YacTnuel to, a nocne would rather v would sooner — 6e3 yacTuLbl

to.
[would prefer] + [Infinitive c yacTuuei to]

Yacto NCMNONBb3YHOTCA TakMe KOHCTPYKLUMN:

Would you prefer ...?

Uro BBl pennountaere? (6 danHoU cumyayuu)

I would prefer (to do something) rather than (do something else)

51 Ow1 ipeanoyen (caeaTh YTO-T0), a He (YTO-TO APYToe)

Would you prefer lemonade or orange juice? — Lemonade, please.

Br1 OyeTe JTMMOHA] WTH aTlelIbCHHOBBIN COK? — JIMMOHAI, mokanyiicra.

I’d prefer to go out rather than cook dinner myself at home.

51 6B1 IPEAIIOYEIT TOWTH B KaKOE-TO 3aB€ACHUEC, a HC TOTOBUTH YKWUH CaMOMYy OMa.

CpaBHeHue (as if/as though)

[loCTaTOUYHO YacTo ANA OMUCaHUA Pa3AMUHBIX CUTYaLIMI Mbl UCMONB3YEM CpaBHEHUA. TIpK 3TOM OHM
He BCErAa ABAAIOTCA PeabHbIMU U MOTYT MPUMEHATLCA AN TOTO, UTOObI CAeNaTb Hally pedb
06pa3HON U KPAaCOYHOW. B aHrIMIMCKOM fA3bike ANA CPaBHEHWA MCMOb3YHTCA KOHCTPYKUMK as if v

as though, KOTOpble MOXHO NepeBecTy Tak: «kak ecau Bbl», «kak OyaATO».
[Ans HepeanbHbIX CPAaBHEHWI MCNONB3YIOTCA CedyrolMe rpaMMaTyeckme KOHCTPYKLMK:
[as if]/[as though] + [Past Simple] (cpasHeHue omHocumcs k Hacmosuwjemy)

[as if]/[as though] + [Past Perfect] (cpasHeHue omHocumcsa k npowiomy)

You talk as if you knew everything in the world.

TsI roBOpHIIb TaK, KaK OyATO 3HAEIIb BCE HA CBETE.

John looks as though he had won a million dollars.

I[)KOH BBITJIAOUT TAK, CJIOBHO OH BBIMI'PAJI MUIJIMOH JOJIJIApOB.

Coto3bl as if 1 as though nmvetoT NpakTUYeckn 0AMHAKOBOE 3HaUeHWe, HO CyLLeCTByeT HeOONbLLION
HKOAHC B X NpuMeHeHnW. Mbl ynoTpebasem as if, ecin cpaBHeHWe abcoNtoOTHO He COOTBETCTBYeT
nevicteutensHoctu (‘as if you knew everything in the world’ — «kak 6yato 3Haewsb BCé Ha

CBETE»; HUKTO He MOXeT 3HaTb BCE Ha cBeTe). Coto3 as though mbl cnonb3yewm, koraa ectb



HeKkoTOpas BEPOATHOCTb, UTO Halle BbiCKa3blBaHWe COOTBETCTBYET AeicTBMTENbHOCTM (‘as though
he had won a million dollars’ — «choBHO OH BbIMrpan MUAAMOH AOANAPOB»; TaKoe

MaNOBEPOATHO, HO BCE-TakU MOXET Cflyl—ll/lTbCﬂ).

Mbl MCNoAb3yeM B CpaBHUTENbHBIX KOHCTPYKLMsAX Past Simple v Past Perfect vimeHHo ana Toro,
4TOObI MOKa3aTb HepPeanbHOCTb Hallero cpaBHeHus. Ecau xe oHO BNoaHe peanbHo, noche as if u as

though crasutca rnaron Bo BpemeHn Present Simple. CpasHuTte:

David looks as though he is rich.

JIPBU/I BBITTISAUT KaK OOTraThIi.

David talks as though he was rich.

JI3BUJ TOBOPHUT TakK, Kak OynTO OH Oorart.

B nepBoM cnyyae ecTb BEPOATHOCTb, UTO [3BMA AelicTBUTENbHO Borat (OH BbIrIAANT XOPOLWO, HOCKT
LOPOTyo 04exay). Bo BTOpoM npurmepe noAYepKkMBaeTCA, YTO Ha caMoM Zene [13B1/ BOBCE He

boraT, HO MbITaeTCA AenaTb BUZ M FOBOPUTH Tak, Kak ByATO 3TO npasaa.

TakvM 06pa3oM, cocnaratenbHoe HakNOHEHWE NMPUMEHAETCA B aHMAMCKOM A3blke BO MHOTMX
cnyyasx, AN KaxAoro M3 KOTOpbIX HaZ0 MOHATH M 3aNOMHMTB, Kak MPaBWIbHO MOCTPOUTb
rpamMmaTtmnyeckyro KoHcTpykumnro. Ocsons Subjunctive Mood — osHY 13 cambiX CNOXHbIX TEM B
AHTIMNCKOM A3bIKE, Bbl CMOXETE KPacvBO M NPaBUAbHO BblipaxaTb CBOW MbICAM B NtODOM XU3HEHHOM

cuTyaumm!

CoBeTbl MO M3yUYEeHUIO ypoKa:

1. ,ﬂ,/’lﬂ MPOXOXAEHNA YPOKa O3HaKOMbTEChb C KOHCMEKTOM, M3y4dnTe CN0Bapb A
BbIMOJIHNTE YMPaXHEHWA.

2. YT06bI MPpK M3yYeHUn CnoBapsa MOCMOTPETb MOACKA3KY, HAXMUTE Ha YEPTOUKK B
BEPXHEM YacTu1 3KpaHa.

3. YT0bbl NOCMOTPETHL NOACKA3KY NP BbINOJAHEHWUM YNPAXHEHWS, HAXMUTE KHOTMKY
B MPaBOM BEPXHEM Yr/y B BUAE NaMMOUKN.

4. YT00bI YPOK CUMTaNCH NPOnAeHHbIM, HeobXxoAMMO HabpaTb He MeHee 50 Hannos.

5. MpuncoeanHamtecs Kk Hawew rpynne «BkoHTakTe». B rpynne Bobl HaaeTe ceexue
HOBOCTW, MHHOPMaLIMIO 06 OOHOBAEHWI MPUIOXEHWH, @ CaMOe rNaBHOe —
KOHCMEKTbI BCEX YPOKOB, KOTOPbIE MOXHO pacneyataTb 1 A4epXaTb Nepes, rnasamm
BO BpeMA paboTbl C NPUNOXEHNEM.



